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ROZDZIAL 1

DRE

WYBUDZILAM SIE GWALTOWNIE i uderzylam glowa o $cia-
ne tego, w czym bytam zamknieta. Otworzylam oczy, jed-
nak ujrzatam tylko ciemnos¢. Co jaki$ czas podskakiwalam
i styszalam warkot silnika — zrozumialam, ze znajduje sie
w jakim$ pojezdzie, ale nie na siedzeniu.

Tylko w bagazniku.

Rece i nogi mialam zwigzane, a knebel zostal zawiazany
wokol mojej glowy tak mocno, ze przez material nie mogtam
zamkna¢ ust. Postanowilam wiec go zagryz¢.

Serce bilo mi z predko$cia miliona kilometréw na minute.
Czulam, ze mam zimne palce. Zakrecilo mi sie w glowie,
a kiedy probowalam przetkna¢ §line, odkrylam, ze nie moge
tego zrobic.

Tylko nie panikuj.

Odetchnelam gleboko i wyobrazilam sobie Preppy’ego
i Bo. Dzieki temu mogtam sie skupié¢ i poczulam przyplyw
determinacji, by wydostac sie z tego bagaznika i wrocic¢
do mojej rodziny.



Tylko jak to zrobi¢? Kto§ w koncu otworzy bagaznik,
a bede wtedy gotowa.

Pomacalam palcami i stopami wokot siebie, szukajac
czegokolwiek, co mogloby mi postuzy¢ za bron, ale szybko
ogarnelo mnie rozczarowanie, bo niczego nie znalaztam.

Przerazona i sfrustrowana zaczelam uderzac¢ zwigzanymi
nadgarstkami w te trumne na kotkach, ale zamarlam, gdy
co$ sobie przypomniatam.

— Andreo, jak ten kot znalazt sie w bagazniku? —
zapytal tata.

— Nie mam pojecia — odpartam niewinnie,
wiercqc sie.

Tata nacisngt przycisk na breloku z kluczami
1 bagaznik sie otworzyl. Mr Wiggles syknqgl i wy-
skoczyl stamtqd jak z katapulty. Popatrzyl na mnie
z typowq dla kotéw pogardq, a potem czmychnaqt
do domu, bez wqtpienia z zamiarem zostawienia
ktaczka na mojej poduszce.

— Okej, ale wiecej tego nie rob, dobrze?

— Obiecuje, ze nie zrobie.

Bede musiata znalezé inne miejsce, by bawié
sie w schron przeciwbombowy. Takie, ktére nie
zamyka sie automatycznie po zatrzasnieciu.

— Swietnie. — Tata pokiwal glowq, widocznie
zadowolony z mojej odpowiedzi. Nachylil sie
1 delikatnie pociggnql mnie za warkoczyki. —
Bo nie wydaje mi sie, zeby mechanizm awaryj-
nego otwierania zostal opracowany z myslg
o kotach.



Kiedy tylko przypomnialam sobie slowa taty, zaczelam
macac bagaznik palcami, a z kazda chwilg coraz bardziej
frustrowaly mnie zwigzane rece.

Nie wiedzialam, dokad mnie wioza, ale bylam pewna,
Ze mam ograniczony czas i jesli teraz nie zadzialam, to ten
psychol, ktory byl na tyle ghupi, by mnie porwa¢, doprowadzi
swoj plan do konca.

Preppy na pewno znajdzie tego palanta i zrobi wszystko,
by za to zaptlacil. Ta mysl napedzala mnie, gdy kontynuowa-
tam szukanie. Coraz bardziej sie irytowalam. Przewrécitam
sie na brzuch i wepchnelam palce w szpare na dnie bagaz-
nika tak gleboko, jak sie dalo. Westchnelam z ulga, kiedy
dotknelam czego$ plastikowego. Steknelam, coraz glebiej
i glebiej wciskajac tam palce, az w koncu zahaczytam pal-
cami o petelke.

Teraz albo nigdy.

Majac zwigzane nogi i rece, bede musiata wytoczy¢ sie
z bagaznika. Mozliwe, ze uderze w samochod jadacy z tylu
lub umre w wyniku zderzenia z ziemia. Odepchnelam od
siebie te mys$l jak najdalej i skupilam sie na dwdjce ludzi,
ktorzy liczyli sie dla mnie najbardziej na $wiecie.

Pociggnelam za petelke z calej sily.

Na poczatku nic sie nie wydarzylo, ale kiedy pociggnetam
drugi raz, szarpiac za uchwyt, az niemal pekla mi w szyi ja-
kas$ zylka, w koficu dach nade mna sie podniost. Do $rodka
wleciat cieply wiatr, ktory owial mi twarz. Duszne nocne
powietrze natychmiast przylepilo sie do mojej skory.

Nie mialam czasu, by liczy¢ do dziesieciu czy mysleé¢
o konsekwencjach. Otwarty bagaznik na pewno zostanie
zauwazony.



I mialam racje.

Samochod zatrzymatl sie z piskiem opon, kiedy juz znaj-
dowalam sie na krawedzi miedzy bagaznikiem a zderza-
kiem. Wylecialam w powietrze i przetoczytam sie kilka
razy. Skora na moich rekach i kolanach zaplonela zywym
ogniem w kontakcie z szorstkim asfaltem, po ktorym sie
przeturlalam.

Kiedy w koncu sie zatrzymalam, przed oczami zamaja-
czyly mi rozmazane §wiatla hamowania. Uslyszalam dzwiek
otwieranych drzwi samochodu, a potem kroki na drodze,
ktore zblizaly sie coraz bardziej i bardzie;j.

PREPPY

Wilasnie stalem przy ognisku i spokojnie rozmawialem
z Kingiem i Bearem o przyszlo$ci operacji Babcina Zielarnia,
gdy nagle Bo zjawil sie za mng i pociggnal mnie za szelki.

— Hej, mlody — zaczalem, ale wtedy ujrzalem lzy na
jego policzkach. Przykleknalem, zebySmy znalezli sie
twarza w twarz, i odstawilem piwo na trawe. Bo nie mo-
wil, ale nigdy nie mialem problemu ze zrozumieniem go.
Prébowal mi przekazaé, ze stalo sie co$ bardzo zlego. —
Chodzi o mamusie? — zapytalem, czujac, Ze moje serce
przyspiesza.

Bo pokiwal glowa i zlapal mnie za reke, po czym pociagnat
w strone domu. Tam zastalem roztrzaskang na podlodze



butelke wina. Czerwony plyn wsigkl w kazda szpare i za-
glebienie, po kuchni rozprzestrzenily sie kanaly czerwieni.

— Cotusie, do chuja, stalo? — zapytal King. Dopiero teraz
zauwazalem, ze przyjaciele poszli za mna.

— Nie wiem, ale musimy, kurwa, i$¢ — odpartem. Od-
wrocilem sie jeszcze do Bo. — Widziale$, kto ja zabral? —
Zapytalem tak spokojnie, jak tylko sie dalo, bo nie chcialem
go jeszcze bardziej wystraszy¢. Bo pokrecil glowa i potart
dlonmi twarz i glowe. — Mial maske? — zapytalem.

Bo pokiwal glowa. Strach $cisnal mnie w zoladku.

— Ilu ich bylo? — zapytalem.

Bo uniost jeden palec.

— Wiesz, czy to byla kobieta czy mezczyzna?

Chlopiec zlapal sie za krocze.

— Widziales, dokad sie udali? — zapytalem.

Pokrecil glowa i zaczal biega¢ w miejscu.

— W porzadku — powiedzialem i przytulilem go. — To
dobrze, ze uciekles.

Puscilem Bo i wybieglem z domu. Pokonalem podwérko,
na ktorym weiaz krecila sie impreza. Bieglem tak, jakby moje
zycie od tego zalezalo. Wpadlem do studia tatuazu Kinga
i zdjalem ze $ciany obraz, pod ktorym kryt sie sejf. Rece mi
drzaly, kiedy wpisywalem kod, ale na szczeScie udato mi sie
to zrobi¢ za pierwszym razem. Rzucilem bron i amunicje
Kingowi i Bearowi, ktérzy w rekordowym czasie uzbroili
sie pistoletami i nozami.

— Co sie dzieje? — Kto$ zapytal. Odwrocitem sie i zoba-
czytem ojca Dre stojacego w przejsciu. — Co to wszystko
ma znaczy¢?



— To nic takiego, p6Zniej wyjasnie — warknalem przez
zaci$niete zeby.

— Synu, nie jestem ghupi — oznajmil, zakladajac rece na
piersi w typowo ojcowskim gescie, ktory przerazilby mnie,
gdybym byl inng osoba, i gdyby on byl inna osoba.

— Wiem o tym — powiedzialem. — Ale nie ma czasu. Kto$
porwat Dre. Tylko tyle wiemy. I musimy jecha¢. Jak naj-
szybciej.

— Musimy... Musimy zawiadomic¢ policje... — zaczal.

— Z calym szacunkiem — przerwal mu Bear — ale nie ma
mowy. — Dzieki jego poludniowemu akcentowi kazde stowo
brzmialo na przeciaggniete, jakby sie nim bawil. — Tutaj sami
zajmujemy sie takimi rzeczami. Znajduje sie pan teraz na
,dzikim Poludniu”.

King wlozyl pistolet za pasek od spodni i siegnat po kolejny.

— Sprowadzimy ja — powiedzial stanowczo.

Wraz z przyjaciélmi minglem ojca Dre.

— Nie wiem, co Dre o mnie panu powiedziala... — rzucilem
przez ramie, zmierzajac przez podwdrko w strone podjazdu,
bo ojciec Dre za mng podazal.

— Powiedziala wystarczajaco duzo, synu, i nie przeszka-
dza mi to. Naprawde nie mam nic przeciwko temu — przy-
znalizamilkl na chwile. — Po prostu... sprowadz naszg Dre.
Przyprowadz ja do mnie. Za wszelka cene.

— Masz, wez to — oznajmila Thia, ktéra nagle pojawila
sie z dzieckiem w ramionach i Ray u boku. Siegnela do tor-
by na pieluchy i rzucila Bearowi dwa pistolety z r6zowymi
kolbami. — Sa naladowane — powiedziala.

Bear pocalowal ja i dziecko w czola, a potem podbieglt do
swojego motocykla i schowal bron do torby przy siedzeniu.
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— Kluczyki — zawolalem do Ray, a ona rzucila mi je bez
wahania.

— Przypilnuje Bo — powiedziala ze smutnym u$miechem.

King i ja wskoczyliémy do furgonetki Ray i w tej samej
chwili rozlegt sie warkot silnika Beara. RuszyliSmy. Ja pro-
wadzitem, a King rozgladal sie po okolicy, szukajac jakich-
kolwiek §ladow, po ktorych mozna by poznaé, gdzie zabrano
Dre.

— Czy my w ogo6le wiemy, dokad zmierzamy? — zapytal
King.

— Nie, ale niezaleznie od tego, kto ja porwal, nie moga
by¢ daleko — oznajmilem.

Na koncu ulicy Bear zwolnil i zrownal sie z nami. Wska-
zal w lewo i ruszyl w tamta strone. Skrecilem, dajac gaz do
dechy.

Tuz za zakretem zauwazyliémy samochod zaparkowany
posrodku drogi. Kiedy sie zblizyliémy, odjechal pedem, ale
co$ lezacego na Srodku ulicy przyciggnelo moja uwage.

Nie, nie co8.

Ktos.

Dalem po hamulcach i szarpnalem kierownica w lewo.
Préobowalem zatrzymacé furgonetke na poboczu. King prze-
chylil sie na mnie. Kiedy samoch6d wpadl w poslizg, nie
myslalem o zgrzycie metalu i huku. Skupialem sie na bu-
rzy czarnych wlos6w i bladej skorze, ktore dostrzeglem na
srodku drogi.

I modlilem sieg, by nie bylo za p6zno.
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